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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori IH

TROISIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siége de la société coopérative dis-
soute: Téléréseau de Corcelles-prées-Concise en liquida-
tion, Corcelles-pres-Concise

2. Décision de dissolution par: |'assemblée générale des coopé-
rateurs

3. Date de la décision: 18.06.2008
4. Echéance de préavis des créances: 11.01.2010

5. Adresse pour la déclaration des créances:
Téléréseau de Corcelles-pres-Concise en liquidation, Au Vil-
lage 22, 1426 Corcelles-pres-Concise

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société coopérative dissoute d’annoncer leurs prétentions.

Téléréseau de Corcelles-pres-Concise en liquidation
1426 Corcelles-preés-Concise

05386850
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Genossenschaft (Art. 913 OR i.V.m. Art. 742 OR) - Appel aux créan-
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rativa (art. 913 CO congiuntamente all'art. 742 CO)



		2009-12-09T17:54:35+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




